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Die sichere
Entscheidung

DIN 30665, part 1




1 - Funktionsknopf

2,2a- Dualknopf:2 - Gasregler
2a - Luftregler

3 - Grune LED

4 - Brennerkopf

5 - Flammendffnung

6 - FuBpedalanschluss
7 - Netzteilanschluss
8 - Gasanschluss R 1/4“ L

9 - Brennerkopfschraube
10 - Uberwachungselektrode
11 - Zundelektrode

12 - Aktive Duse

13 - Brennerschacht-
abdeckung

14 - Schraube fur Brenner-
schachtabdeckung

15 - Fixierungsschraube




Die Bedienungsanleitung aufmerksam durchlesen, um sich mit dem Produkt vor dem
Einsatz vertraut zu machen. Zur spateren Einsichtnahme Gebrauchsanleitung bitte
gut aufbewahren.

Verwendung:
Sicherheitslaborgasbrenner zum Erhitzen, Abflammen und Ausgluhen.

ACHTUNG: DIESEN LABORGASBRENNER NUR UNTER
STANDIGER AUFSICHT BETREIBEN!

Warnhinweise:

Beim Auspacken des Gerates bitte auf evtl. Transportschaden achten und bei
sichtbaren Beschadigungen nicht in Betrieb nehmen.

Nach Ende der Benutzung des Gerates oder beilangeren Pausen ohne Aufsichtist die
Gasquelle zuverlassig zu verschlieBen und das Gerat uber den Funktionsknopf (1)
auszuschalten.

Die Vorschriften TRF (Technische Regeln Flussiggas) mussen bei der Verwendung
von Flussiggas beachtet werden.

Nur DVGW-Sicherheitsgasschlauche mit Gewinde- oder mit Schlauchanschluss
verwenden. RegelmaBig auf Beschadigungen uberprufen. Je nach Schlauchtyp sind
Schlauchschellen zu verwenden.

Alle Gasanschlusse sind fest anzuziehen (Linksgewinde). Gasdichtheit mit
Prufmittel sicherstellen. Das Gewinde vom Sicherheitslaborgasbrenner-Gasanschluss
(8) NICHT mit Teflonband oder ahnlichem abdichten.

Hande oder andere Korperteile nie Uber die Flammenoffnung (5) halten.

Gerat nicht neben leicht entziindlichen Flussigkeiten, Materialien
oder in explosionsgefahrdeten Raumen betreiben.

Das Gerat darf nur unter standiger Aufsicht betrieben werden.
Nur an gut gelufteten Stellen arbeiten.

Auch einige Zeit nach Benutzung ist die Flammenoffnung und
der Brennerkopf (4, 5) noch heiB3. Verbrennungsgefahr!

Vor Reinigung, Desinfizierung, Abflammen, Wartung oder Transport
des Gerates Flammeno6ffnung (5) abkuhlen lassen und Gerat auBBer
Betrieb nehmen.

Abflammen der Gerateruckseite aufgrund der Steckverbinder
nur bedingt moglich.

Brennerkopf (4) nur in abgekiihltem Zustand demontieren.
Gerat nur mit montiertem Brennerkopf (4) betreiben.
Nach Reinigung Brennerkopf (4) erst trocknen lassen.
Nichts in die Flammenoffnung (5) fallen lassen.

Vor jeder Dusenmontage den O-Ring (24) auf Beschadigungen uiberprufen.
Bei Beschadigung O-Ring ersetzen.



Lieferumfang: gasprofi 1 micro school edition Art.-No. 6.007.000

mit Tastenfunktion
2 Programme fur Button (Funktionsknopf) und FuBpedal (optional)
Abnehmbarer Brennerkopf

Duse fur Erdgas (N), Propan/Butangas (P) 19 20
Neigungsverstellung rechts/links (21)
Schraubenschlussel 177 mm (19) fur Gasanschluss

Schraubendreher (20) fur Brennerkopf und

Brennerschachtdeckel

Schlauchtulle mit Uberwurfmutter (22)
Schaltnetzteil (weltweit)
Bedienungsanleitung und 2 Jahre Garantie

1.Inbetriebnahme:

Werksseitig ist eine Duse fur Erdgas (N) vormontiert.
Die Duse muss gewechselt werden wenn ein anderes Gas (Propan-/Butangas)
verwendet wird. Duse ,,P“ fur Propan-/Butangas.

Dusenwechsel: Die aktive Duse N fur Erdgas (23) (vormontiert)

mit einer Munze (1-Cent Munze) oder mit dem Schraubenschlussel (20) lbsen
und mit der Duse P fur Propan-/Butangas ersetzen. AbschlieBend Duse nach
dem Austausch festziehen.

Achtung: Vor jeder Dusenmontage den O-Ring (24) auf Beschadigungen
Uberprufen. Bei Beschadigung O-Ring ersetzen, Art.-Nr.: 8.000.010

SchlieBen Sie das Gerat Uber den Gasanschluss (8) an die
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Hausgasversorgung an, wenn der Betriebsdruck fur Erdgas 18-25 mbar, R

fur Propan/Butangas 47,5-57,5 mbar entspricht. Zu verwenden ist dafur ein
DVGW-Sicherheitsgasschlauch mit Gewinde- oder mit Schlauchanschluss.
Den Schlauch regelmaBig auf Beschadigungen Uberprufen.

Je nach Schlauchtyp sind Schlauchschellen und/oder die

mitgelieferte Schlauchtulle und Uberwurfmutter (22) zu verwenden.

Bei allen Gasanschlussen ist darauf zu achten,

dass die Verbindungen mit einem Schraubenschlussel
SW17 (20) (Lieferumfang) gasdicht und fest anzuziehen

sind (Linksgewinde). Gasdichtheit mit Prufmittel

sicherstellen. Das Gewinde vom Sicherheitslaborgasbrenner-
Gasanschluss (8) NICHT mit Teflonband oder ahnlichem
abdichten.

1.1 FuBpedalanschluss:

Das Anschlusskabel des FuBpedals stecken Sie in
die Buchse (6) auf der Gerateruckseite.

Das FuBpedal ist optionales Zubehbr:

EdelstahlfuBpedal: Art.-Nr.: 6.000.402
FuBpedal Mini / Kunststoff: Art.-Nr.: 6.000.403
Kabelloses Funk-FuBpedal (nur EU-Staaten):  Art.-Nr.: 8.000.404-RF




1.2 Steckernetzteil:

Stecken Sie das Anschlusskabel des Steckernetzteils in die Buchse (7) auf der Gerate-
ruckseite oder in die Buchse des FuBpedals (optional). Das mitgelieferte Steckernetzteil ist
fur eine Spannung von 100 - 240 V / 50/60 Hz ausgelegt. Das Steckernetzteil darf nur
angeschlossen werden, wenn diese Werte mit der vorgesehenen Stromversorgung Uberein-
stimmen.

2.Bedienung: Flammenregulierung

Die GroBe der Flamme kann mit dem Gasregler (2) eingestellt werden. Die Einstellung der
Harte, bzw. Temperatur der Flamme erfolgt mit dem Luftregler (2a).

Achtung: Bei erstmaliger Verwendung oder Wechsel einer Gasart den den Luftregler 3-4
Umdrehungen nach links aufdrehen.

2.1 Bedienung: Ein-/ Ausschalter,
Durch einen kurzen Druck auf den Funktionsknopf (1) wird das Gerat eingeschaltet. Durch
einen langen Druck von mehr als 2 Sekunden kann das Gerat wieder ausgeschaltet werden.

2.2Bedienung: Anwendungsprogramme

- BUTTON StartStop:

Die Flamme wird durch Betatigen des Funktionsknopfs (1) gestartet. Zum Stoppen der
Flamme Funktionsknopf (1) nochmals betatigen. Zusatzlich wird der Brenner automatisch
gestoppt wenn nach 60 min der Uberwachungstimer abgelaufen ist.

- PEDAL Standard:

Die Flamme wird durch Betatigen des FuBpedals (optional, siehe Absatz 1.1) gezundet.
Wahrend des Brennvorganges das FuBpedal gedruckt halten. Die Flamme erlischt nach
Loslassen des FuBpedals.

2.3 Bedienung: Geratausschalten

Durch langes Drucken des Funktionsknopfs (1) (> 2 Sekunden) wird das Gerat ausgeschaltet.
Fur einen drucklosen Gasversorgungsschlauch das Gerat bei verschlossener Gas-
quelle nochmals aktivieren bis die Flamme selbststandig verloscht. AnschlieBend das
Gerat uber den Funktionsknopf (1) ausschalten.

3.Sicherheitsanzeigen und Sicherheitseinrichtungen:

- Automatische Gerateabschaltung: Das Gerat schaltet sich nach 4h ab, wenn es in dieser
Zeit nicht genutzt wird. Im Stdrungsfall schaltet sich das Gerat nach 4h ab und die Fehleran-
zeige (siehe Absatz 4) erlischt. Zur weiteren Bedienung das Gerat wieder einschalten.

4.Fehleranzeigen:

- Zundungsfehler: Grune LED blinkt 2x

Dieses Signal erscheint wenn innerhalb von ca. 7 Sekunden keine Flamme aufgebaut
werden kann. Bei einem Zundfehler Brennerkopf (4) auf Verschmutzungen Uberprufen, den
Gasdruck kontrollieren und uberprufen ob die korrekte Duse montiert ist.

Im Stdrungsfall wird das Gasventil automatisch geschlossen.

Duse N: Erdgas, 18-25 mbar

Duse P: Propan / Butangas, 47,5-57,5 mbar

- Flammenfehler: Grune LED blinkt 3x

Dieses Signal erscheint, wenn die Flamme wahrend des Betriebs erlischt und nicht erfolg-
reich wiedergezindet werden kann. Bei einem Flammenfehler Brennerkopf (4) auf Ver-
schmutzungen Uberprufen und den Gasdruck kontrollieren. Im Stérungsfall wird das Gas-
ventil automatisch geschlossen.



- Ubertemperatur: Grune LED blinkt 4x

Dieses Signal erscheint wenn die Gerateinnentemperatur 70°C Uberschreitet. Bei normaler
Beluftung ist das Gerat fur Dauerbetrieb ausgelegt. Im Fall einer Ubertemperatur fur ausrei-
chende Beluftung sorgen. Im Storungsfall wird das Gasventil automatisch

geschlossen.

5. Reinigung und Sterilisation des Gerates:

Vor der Reinigung Flammendffnung und Brennerkopf (4, 5) abkuhlen lassen, Gerat ausschal-
ten und Gasversorgung schliessen. Das Gerat mit handelsublichem Desinfektionsmittel (z.B.
Descosept) oder anderen Reinigungsmitteln reinigen. Die robuste Edelstahl- und Glas-
konstruktion ermoglicht eine permanente UV-Bestrahlung und eine kurzzeitige Flammen-
sterilisation der Oberflachen (Abflammen).

Achtung: Abflammen der Gerateruckseite aufgrund der Steckverbinder nur bedingt
moglich! ob

. X
5.1 Brennerkopfdemontage und Reinigung:

Vor der Demontage und Reinigung des Brennerkopfes
Flammendffnung und Brennerkopf (4, 5) abkuhlen lassen
und Gerat auBer Betrieb nehmen. Den Brennerkopf mit
handelsublichem Desinfektionsmittel (z.B. Descosept),
anderen Reinigungsmitteln, in einer Spulmaschine oder 9a

im Autoklaven reinigen. Dabei ist wie folgt zu Verfahren:

Die Brennerkopfschraube (9) mit dem mitgelieferten Schraubendreher
herausschrauben (ca. 8 Umdrehungen nach links).

9b

Der Brennerkopf kann nun nach oben abgezogen werden. Der Wiedereinbau erfolgt in
umgekehrter Reihenfolge. In demontiertem Zustand kann der Brennerkopf auch komplett
zerlegt werden. Hierfur muss die Basisplatte abgenommen werden. Die beiden Schrauben
(9a) mit dem mitgelieferten Kreuzschlitzschraubendreher l6sen und die Basisplatte (9b)
abziehen. Zur Reinigung kbnnen nun nacheinander die Elektroden entnommen werden. Der
Wiedereinbau erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

Hinweis: Bei der kompletten Demontage kann sich der Dichtungsring ldsen, der sich an der
Brennerkopfschraube (12) befindet. Beim Wiedereinbau sicherstellen, dass der Dichtungring
wieder um die Brennerkopfschraube (12) gelegt ist.

5.2Brennerschachtreinigung:

Hierfur die Schraube (14) mit dem mitgelieferten
Schraubendreher unter dem Gerat
herauschrauben. Die Brennerschachtabdeckung
(13) abnehmen. Der Brennerschacht kann

nun bequem gereinigt werden. Zur Montage

der Brennerschachtabdeckung, die Einkerbung
an der Schraube (15) fixieren und mit dem \
Schraubendreher die Schraube (14) wieder '/".*'“
einschrauben. 14 13

6. Turboflamme:

Durch Offnen der Brennerschachtabdeckung (13) erhalten Sie eine extra stabile und harte
Flamme. Hierfur die Schraube (14) mit dem mitgelieferten Schraubendreher unter dem
Gerat herausschrauben. Die Brennerschachtabdeckung abnehmen. Bei der Turboflamme
ist der Luftregler (2a) funktionslos, da ein GrofBteil der bendtigten Luft direkt Uber die gedff-
nete Brennerschachtabdeckung zugefuhrt wird.

(Montage Brennerschachtabdeckung siehe 5.2)



8. Garantie:
Die Garantie gilt fur 2 Jahre. Ausgenommen sind Defekte durch unsachgemafBe Bedie-

nung, Veranderungen oder Eingriffe am Gerat.

Fehlerbehebung

LED leuchtet nach dem Einschalten nicht

Korrekten Anschluss des Netzteils Uberprufen.

Sicherstellen, dass das Originalnetzteil verwendet wird.
Spezifikationen: 9 V/ DC, 1A Polarity: +

C

Das FuBpedal funktioniert nicht
Korrekten Anschluss des FuBBpedals Uberprufen.
Pedalstecker und Buchse auf verbogene Kontakte, bzw. Steckergehause uberprufen.

Keine Flamme

Einstellungen des Gas- und Luftreglers uberprufen.

Bei einem Zundungsfehler / Flammenfehler Brennerkopf auf Verschmutzungen Uberpru-
fen, den Gasdruck kontrollieren und Uberprufen ob die korrekte Duse montiert ist.

N: Erdgas, 18-25 mbar

P: Propan / Butangas, 47,5-57,5 mbar

Flamme zu klein / zu groB / zu weich

Einstellungen des Gas- und Luftreglers uberprufen.

Uberprufen ob die korrekte Duse montiert ist.

N: Erdgas, 18-25 mbar

P: Propan / Butangas, 47,5-57,5 mbar

Aktive Duse herausschrauben (siehe Absatz 1) und die kleine Bohrung auf eventuelle
Verschmutzungen uberprufen. Reinigung ist mit einem Pinsel oder mit Druckluft moglich.

Kein Zundfunke zu sehen

Brennerkopf demontieren und die Elektroden auf einwandfreien Zustand uberprufen.
Die Elektroden kbnnen uberpruft werden, indem man an den Enden wackelt. Bewegt sich
die Elektrode ubermafig viel, ist sie gebrochen und muss ersetzt werden. Das Wechseln
der Elektroden kann vom Anwender selber durchgefuhrt werden. (siehe Absatz 5.1)

Das Gerat schaltet sich regelmaBig wegen Ubertemperatur ab
Fur bessere Beluftung sorgen, bzw. das Gerat an einem besser belufteten Ort aufstellen.

Grune LED blinkt 2x
Zundungsfehler (siehe Absatz 4)

Grune LED blinkt 3x
Flammenfehler (siehe Absatz 4)

Grune LED blinkt 4x
Ubertemperatur (siehe Absatz 4)




Service address:

WLD-TEC GmbH
Produktion & Service
Halle-Kasseler-Str.49
37318 Arenshausen
Germany

Phone: +49 (0)36081 68940
Fax: +49 (0)36081 68942

Email: sales@wld-tec.com
Internet: www.wld-tec.com
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EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Declaration of Conformity

zu den Richtlinien / following to the Directives: 2014/30/EU, 2014/35/EU & 2011/65/EU

1.1

far Sicherheitsbunsenbrenner / for Safety Bunsen Bumer

gasprofi 1 O Typ / Type 6.007.000

miiere school edition

Elektromagnetische Vertraglichkeit /| Electromagnetic Compatibility Directive

EM 61326-1:2013 Elektrische Betniebsmittel fur Leittechnik und
Laboreinsatz, EMV-Anforderungen

Electrical equipment for measurement, control and
laboratory use, EMC requirements

Storaussendung: Elektrische Betrigbsmittel der Klasse B, Gruppe 1
Generic Emission Standard: Elecincal Equipment, class B, Group 1
Storfestighkeit: Industrielle Bereiche

Generic Immunity Standard:  Indusirial areas

2. Sicherheit elektrischer Betriebsmittel / Security of electrical resources

2.1 ENB&1010-1:2010 Sicherheitsanforderungen an elekirische Mess-, Steuer-,
Regel und Laborgerate. Teil 1: Allgemeing Anforderungen
Safety requiremeants for electrical equipment for measurament,
control, and laboratory use. Part 1: General requirements

2.2 EN&1010-2-010:2014 Sicherheitsbestimmungen fir elektrische Mess-, Steuer-,

D-37318 Arenshausen B. Wartewig [
/|
i_ Germany {GeschafisfOhrar, CED)

Regel- und Labomgerite. Teil 2-010: Besondere Anforderungen
an Laborgerate fir das Erhitzen von Stoffen

Safety requirements for electrical equipment for meaasurament,
control, and laboratory use. Part 2-010: Particular requirements
for laboratory equipment for the heafing of materials

o

: WLD-TEC GmbH Ll d
WLD-TEC & Halle-Kasseler-Str.49 e Vs

Aranshausen, 20.04. 2016




Firma | Comgany: WLD-TEC GmbH
Garatatyp | Typ FUananhne

A.<Hr. J Pad-Mo. 1HEA0ES Liafervorschrift / Specification

Zalchrungs-Hr, | Draw Mo, 15,4474, 500-01

CE-Konformitatserklarung / Declaration of Confarmity

Wir, dar Harsieller, arklaran hiermit, dass das Produki: [
Wi, the manulaciurer, haraby comfirm, that the product:

Gerdtatyp ! Type: FWEDOOMOS
Artikal-Mr. f Fard-No.: 1899085
Zaichnungs-Nr. | Drawing-~No.: 15.4474.500-01
waitars Markmala /

mit der bailiagendan Beschraibung die Anforderungen der Miederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
{gdiltig bis 19, April 2016) der Nisdaerspannungsrichilinis 201 4/35/EU {glltig ab 20. April 2016),
der EMV-Richilinia 2014/20/EG und Oko-Design Richtlinis 2008/125/EG erfullt,

Hiermit bastatigen wir, dass unsere Produkta, unabhangig von der Produkbionsstatte, RoHS- konfarm
produziert werdan und dia Anforderungen der EU Richiinee 2011/85'EU (Neufassung dar Richilinie
2002A5EU) arfillen.

wilh the enclosed descapiion fulfils ihe reguirements of the Low Voltage Directive 2006885 EC

{valid to 19. April 2015) the Low Voltage Directive 2014/35EU {valid from 20. Aprit 2016),
the reguiations of the EMC Directive 2014/30/EC and the eco design Directive 200%125EC.

Heraby, we carlily thal owr producls, regardiess of the production localion, RoMHS complant and
fulfilf the directive 207 I/BSEC frevised version. direchive 2002/85%EC).

Das Gerat entsprichi dar ! The il corrasponds o0

a) Miaderspannungsrichilinia J b) ENW-Richtlinie f ez} Gikey Daasign |
Low Voltages Directive EMC Dhrective ECQ Degsiqrn
a ENB0G01-1 Ed.3 O7/2007 o EM 606801-1-2 1272007 0 Mot applicable
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Technical data:

Technik:
Programme
Button:
FuBpedal:

Sicherheitseinrichtungen

Gasanschluss u. Verbrauch
Gasanschluss:
Gasart-Kategorie:

Anschlusswert:
Kartuschendauerbetrieb:

Temperaturen
Flammentemperatur:

Nennwarmebelastung:

Elektrisch
Leistungsaufnahme:
Netzteil:

Mechanisch

Gehause u. Bedienelemente:

Brennerkopf:
Brennerschachtabdeckung:
Abmessungen (B x H x T):
Gewicht:

Zulassungen
DIN-DVGW Reg.-Nr.:
CE:

EU Richtlinien:

Microprozessor

Start-Stop mit Uberwachungstimer, 60 min
Standard (Flame bei gedrucktem FuBpedal)

Zundungs-, Flammen- und Temperaturuberwachung
automatische Gerateabschaltung, 4h

1/4“ links mit Gaseingangsfilter

Erdgas E/LL,18 - 25 mbar

Flussiggas II2ELL3B/P, 47,5 - 57,5 mbar
70 g/h Flussiggas

CV 360 - 40 min, Express 444 - 50 min,
CG 1750 - 150 min, C 206 - 170 min,

CP 250 - 210min, CV 470 - 370min

1350 °C bei Flussiggas
1300 °C bei Erdgas (E)
1 kW Flussiggas, 1 kW Erdgas

2VA
100 - 240 V /50/60 Hz / max. 0,3 A
9VDC/1A

Edelstahl und Glas, UV und lésungsmittelbest.
abnehmbar u. zerlegbar, Edelstahl

@ 23 mm, mit Ablaufbohrungen

85 x 49 x 86 mm

700 g

NG-2211AS0167
EN 61326-1, EN 61010-1, EN61010-2-010
2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU



WLD - TEC GmbH

Vertieb

SpandauerWeg 1
D-37085 Gottingen
Phone : +49(0)551/793789
Fax:+49(0)551/793707

Internet: http://www.wld-tec.com

Produktion und Service:
Halle-Kasseler StraBe 49
D-37318 Arenshausen
Phone: +49(0)36081/68940
Fax:+49(0)36081/68942

Email: sales@wld-tec.com
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